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Using Your PowerCore wie Sie Ihren PowerCore verwenden |

PowerCore e Utilisation de votre PowerCore | Utilizza il tuo PowerCore Usar
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» Check the power level Uberpriifen des Energiestands %1 (1A Vérifiez
le niveau d"énergie Visualizza la carica residua Controla el nivel de bateria
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To preserve battery lifespan, use and recharge at least once every 4 months.
Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate um die
Lebensdauer zu erhalten. 6ogh? 0T CACVIST AGYIIT A Pour préserver la
durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois.
Per estendere la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla almeno una volta ogni 4
mesi. Para prolongar la vida util de la bateria, usar y recargar al menos una vez cada 4
meses. UTo6bl NpoAnUTL CPOK CryxBbl akkyMynsaTopa, UCMonb3yiiTe 1 3apsixaiiTe ero
He MeHee oaHOro pasa B 4 Mecsiua. R RIEBMFERAFR FEETAEVFERFLATR
FHE—R,

To preserve battery lifespan, use and recharge at least once every 4 months.
Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate um die
Lebensdauer zu erhalten. 6ogh?oT CACTSVAST AG¥I A #1. Pour préserver la
durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois.
Per estendere la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla almeno una volta ogni 4
mesi. Para prolongar la vida util de la bateria, usar y recargar al menos una vez cada 4
meses. YToBbl NPOANUTL CPOK CNYXBbi aKKyMysTopa, UCToNb3yiiTe 1 3apsikanTte ero
He MeHee ofHoro pasa B 4 Mecsua. AIREEMERAF G BEENAEZVERFAT R
FHE—R,

To preserve battery lifespan, use and recharge at least once every 4 months.
Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate um die
Lebensdauer zu erhalten. dogh?oT WSHiRE A¥™ A Pour préserver la
durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois.
Per estendere la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla almeno una volta ogni 4
mesi. Para prolongar la vida util de la bateria, usar y recargar al menos una vez cada 4
meses. YTo6bl NPoANMTL CPOK CrykObl akkyMynsiTopa, UCMoNb3yinTe U 3apsikaiTe ero
He MeHee ofiHOrO pasa B 4 mecsua. IR Bt {EAFaH HEENAEVERFAT SR
FHE—R,
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*No Lightning cable included.

*No Lightning cable included.

*No Lightning cable included.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten. 110101 JaMrxtaUSBE?Yp 1 IGEMM4,
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso. No se incluye cable Lightning.
| QU oMt Lightning%4 Kabenb Lightning B KOMNeKT He BXOAWT.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten. 911111 1qMTx+aUSBE?Y WET“-MJ.
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso. No se incluye cable Lightning.
| QUM Lightning% KaGenb Lightning B KOMMMeKT He BXOAWT.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten. 81111 1qMTx+GUSBE?Yy UET‘M{
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso. No se incluye cable Lightning.
| QUM Lightning% KaGenb Lightning B KoMnekT He BXoaWT.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten. 111’1 qMTx+GUSBE?Y @T*-Mi
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso. No se incluye cable Lightning.
| UMt Lightning%k4 Kabenb Lightning B KoMnnexT He BXoaWT.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten. 1101701 JaMrxtaUSBE?Yp 1 IGEMM4,
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso. No se incluye cable Lightning.
| QU oMt Lightning%4 Kabenb Lightning B KOMNeKT He BXOAWT.
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Cette batterie PowerCore a deux ports d’entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB. Questo
PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua velocita di
ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB. Este
PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a méaxima velocidad, usar un
cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente. [laHHoe ycTpoicTBO
PowerCore 060pyaoBaHo ABYMS BXOAHBIMW pa3beMamu. Micnonbayiite 3apsaHoe
YCTPOWCTBO C HECKOMbKUMM pasbemamu 1 AByms kabensimu Micro-USB, uToGbl
3HAUMTENBbHO COKPaTUTL Bpemst 3apsaku. Itk PowerCore HAMM AL O, EAZHO
FE B8 R MSE Micro USB &, RS EihiE,
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Cette batterie PowerCore a deux ports d’entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB. Questo
PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua velocita di
ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB. Este
PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a maxima velocidad, usar un
cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente. [laHHoe ycTpoicTBO
PowerCore o6opyoBaHo AByMs BXOAHbLIMU pasbemamu. McronbayiiTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO C HECKOMbKUMU pasbemamu 1 AByMsi kabensimu Micro-USB, 4tobbl

uA

3HAUNTENBHO COKPaTUTL Bpems 3apaaky. Ltk PowerCore A MM ALK D . #HASHO
FEe 2R R A% Micro USB &, REEEEMhiE,
~0?12A7111IMicro USBE?Y129169?T1USBS
Cette batterie PowerCore a deux ports d’entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB. Questo
PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua velocita di
ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB. Este
PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a maxima velocidad, usar un
cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente. [laHHoe ycTpoiicTBO
PowerCore 060pyaoBaHo AByMsi BXOAHLIMU pasbemMamu. McronbayiiTe 3apsiiHoe
YCTPOMCTBO C HECKONMBbKUMU pasbemamu 1 AByMs kabensmu Micro-USB, utobbl
3HAUNTENBHO COKPaTUTL Bpems 3apsaky. Ltk PowerCore HAMMAL D, HASHO
FEEB B R FS Micro USB &, RS EthiE,
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Cette batterie PowerCore a deux ports d’entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB. Questo
PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua velocita di
ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB. Este
PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a maxima velocidad, usar un
cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente. [lJaHHoe ycTpoiicTBO
PowerCore o60py0BaHO AByMsi BXOAHBLIMM pasbemMamu. McronbayiiTe 3apsiiHoe
YCTPOMCTBO C HECKONMbKUMM pasbemamu u AByMs kabensamu Micro-USB, utobbl
3HAUNTENBHO COKPaTUTL Bpems 3apsaaky. Itk PowerCore HAMM A O, FASHO
FEBEB R A Micro USB %, e S EikiE,
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Cette batterie PowerCore a deux ports d’entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB. Questo
PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua velocita di
ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB. Este
PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a maxima velocidad, usar un
cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente. [lJaHHoe ycTpoiicTBO
PowerCore o60pyfoBaHo ABYMsi BXOAHBIMU pa3beMamu. MicrnonbayiiTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO C HECKONMbKUMM pasbemamu 1 AByMs kabensmu Micro-USB, utobbl
3HaUMTENLHO COKPaTUTL Bpemsi 3apsiaku. Itk PowerCore M ARA ., EASMHA
Fre B R FSE Micro USB £, TBREEIRE,
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Cette batterie PowerCore a deux ports d’entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB. Questo
PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua velocita di
ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB. Este
PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a maxima velocidad, usar un
cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente. [JaHHoe ycTpoiicTBO
PowerCore 060pyaoBaHo ABYMs BXOAHBIMW padbeMamu. Mcnonbayiite 3apsaHoe
YCTPOMCTBO C HECKOMBbKUMU pasbemamu 1 AByMsi kabensmu Micro-USB, uto6bl
3HAUNTENBHO COKPaTUTL Bpems 3apsaaky. Ltk PowerCore WA MM ALK D, HASHO
FEe 2R R A% Micro USB &, REEEEMhiE,
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This PowerCore has dual input ports. Using a multiport charger with two Micro

USB cables will provide a significantly faster charge. Dieser PowerCore hat zwei

Input-Ports. Wenn ein multiport Ladegerat mit zwei Micro-USB Kabeln genutzt wird

verkiirzt sich die Ladezeit signifikant.

This PowerCore has dual input ports. Using a multiport charger with two Micro

USB cables will provide a significantly faster charge. Dieser PowerCore hat zwei

Input-Ports. Wenn ein multiport Ladegeréat mit zwei Micro-USB Kabeln genutzt wird

verkirzt sich die Ladezeit signifikant.

» Charge your phone or tablet Ihr Handy oder Tablet laden, /6.

@AY 20T Rechargez votre téléphone ou tablette Carica il tuo cellulare o

tablet Cargar tu movil o tableta 3apsiaka TenedoHa unu nnaHweta 4 FHLH TR
S
Vs SWL




» Recharge your PowerCore Ihren PowerCore laden |
PowerCoregql(13%: Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | 3apsinka PowerCore 4PowerCoreFt &, | Siala oS
PowerCore e ias

This PowerCore has dual input ports. Using a multiport charger with two Micro
USB cables will provide a significantly faster charge. Dieser PowerCore hat zwei
Input-Ports. Wenn ein multiport Ladegerat mit zwei Micro-USB Kabeln genutzt wird
verkiirzt sich die Ladezeit signifikant.

For FAQs and more information, please visit:

When your PowerCore is fully charged, the LED indicators will turn off. Das LED
Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll geladen ist. PowerCore A {AA\iGFEE S b

& LEDZ A MEHELTLEY . Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore
complétement chargé. Quando il tuo PowerCore & completamente carico, gli indicatori
LED si spegneranno. Cuando tu PowerCore se encuentra completamente recargado, la
luz LED se apaga. Korga PowerCore 6yaeT 3apsikeH NOMHOCTbIO, CBETOANOAHbBIE
MHAMKaTOpbI BbikMtoyatcs. PowerCore 387 B.f5, LEDS B X,

Specifications Spezifikationen |
Especificaciones | TexHnueckve xapaktepucTikn = 353 | St sbails

Specifications spezifikationen |
Especificaciones | TexHuueckune xapakTepucTuku 7= 84§ | S siails

| Spécifications | Specifiche

| Spécifications | Specifiche

Capacity 26800 mAh / 96.48 Wh
Input5V 4 A (5V 2 A Max Per Port)
Output 5V 6 A (5 V 3 A Max Per Port)

Size 180 x 81.5x22mm /7 x3.2x 0.9 in

Size 180 x81.5x22mm /7 x3.2x 0.9 in

Do not expose to liquids Setzen Sie das Gerét keinen Flussigkeiten aus @ 1"vE A%
Ne pas exposer a des liquides Evitare il contatto con liquidi | Evitar el contacto con
liquidos He nopagepraiite Bo3AeicTBuMto Bnarv | 1§ 7)#EAh & ik

Do not expose to liquids Setzen Sie das Gerét keinen Flussigkeiten aus @ 1"vE[ A%
Ne pas exposer a des liquides Evitare il contatto con liquidi | Evitar el contacto con
liquidos He noagepraiite BO3AENCTBUIO Bnarv | 7] ik ik

Do not expose to liquids Setzen Sie das Gerét keinen Flussigkeiten aus @ 1"vE[ A%
Ne pas exposer a des liquides Evitare il contatto con liquidi | Evitar el contacto con
liquidos He noaBepraiite BO3AeNCTBUIO Bnarv | 1 7) il ik
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Do not disassemble Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander (51101107 Ne pas
désassembler Non smontare | No desarmar | He pastupaiite | i 747 ¥ Cie COESS
Do not disassemble Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander “:(1(100q7.f| Ne pas

désassembler Non smontare | No desarmar | He pa36uparite | 24 ¥ Cie SsS
Do not disassemble Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander [s0110 07| Ne pas
désassembler Non smontare | No desarmar | He pa36upaiite | 27 ¥ Cie cOsS
Do not disassemble Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander (511(110A7](| Ne pas
désassembler Non smontare | No desarmar | He pa36uparite | 241 ¥ Cie COSS
Do not disassemble Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander “:(1(100q7.f| Ne pas
désassembler Non smontare | No desarmar | He pa36upaiite | H2)#FH ¥ Cie OsS

Customer Service Kundenservice | XeAS?ag?T | Service Client Servizio
Clienti | Atencién al Cliente | O6cnyxuBaHne KNMeHTOB ZARSZHF | &6 dxale
Customer Service Kundenservice | XeAG?ag?T | Service Client Servizio
Clienti | Atencién al Cliente | OBcnyxwvsaHue KnMeHToB FARXH | &3¢ Sas¥e
Customer Service Kundenservice | XeAS?ag?T | Service Client Servizio
Clienti | Atencion al Cliente | O6cnyxuBaHne KNMeHToB ZARSZHF | &6 dxale
Customer Service Kundenservice | XeAG?ag?T | Service Client Servizio
Clienti | Atencién al Cliente | OBcnyxwvsaHue KnMeHToB FARXH | &26 sy

18-month limited warranty 18 Monate beschrénkte Herstellergarantie 18¢y:: |
Garantie de 18 mois Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHuyeHHas rapaHTusi Ha 18 mecsieB | 184 B R R

18-month limited warranty 18 Monate beschrankte Herstellergarantie 18¢a: |
Garantie de 18 mois Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHuyeHHas rapaHTus Ha 18 mecsiues | 181 B REH

18-month limited warranty 18 Monate beschrankte Herstellergarantie 18¢a: |
Garantie de 18 mois Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHunyeHHas rapaHTus Ha 18 mecsiues | 181 B REH

18-month limited warranty 18 Monate beschrankte Herstellergarantie 18¢g: |
Garantie de 18 mois Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHuyeHHas rapaHTus Ha 18 mecsiues | 181 AREH

18-month limited warranty 18 Monate beschrankte Herstellergarantie 18¢g: |
Garantie de 18 mois Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHuyeHHas rapaHTusi Ha 18 mecsiues | 181 AR
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Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXsag?r Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuyeckas NoAAep»Kka Ha BeCb CPOK aKcrnyaTauum

LED <3Sl (il 032 )5 PowerCore gixl (sie (iad

Weight 495 g/ 17.5 oz

Do not disassemble Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander [s0000q7 | Ne pas
désassembler Non smontare | No desarmar | He pa3tupaiite | 4% ¥ i CDESS
Do not disassemble Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander (5710 07J5| Ne pas

désassembler Non smontare | No desarmar | He pas6upaiite | I 24FH ¥ i COsS
18-month limited warranty 18 Monate beschrankte Herstellergarantie 18¢g: |
Garantie de 18 mois Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHuyeHHas rapaHTusi Ha 18 mecsiues | 181 AR
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Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXyae?T Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuyeckas noaaepxka Ha BeCb CPOK 3KcnnyaTauuun

Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXyae?t Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuyeckasn noaaepka Ha BeCb CPOK 3KCnnyaTtauuun

Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXsag?t Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuueckas noaaepiKka Ha BeCb CPOK 3KcnnyaTtauuu
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Product Number A1277 i« Suiia External Battery / Portable Charger SM-A423-V02
To give your PowerCore the fastest, safest recharge, use an Anker® USB
charger. Um lhren PowerCore mit der schnellsten und sichersten Ladung zu
versorgen, verwenden Sie ein Anker® USB Ladegerat. PowerCore A {AZ S #E N DR 2
ICHET H7-0IZ. Anker®RDUSB 2EFRBERZE CHEAZE LY, Utilisez un
chargeur USB Anker® afin de garantir une recharge s(re et rapide de votre PowerCore.
Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo pil rapido e sicuro, utilizza un caricatore USB
Anker®. Para cargar tu PowerCore de manera rapida y segura, usa un cargador USB
Anker®. [ins Haubonee 6bicTpolt 1 GesonacHoi 3apsigkm PowerCore pekomeHayeTcst
ncnonb3osaHme sapsiaHoro USB-ycTpoiictea Anker®. 1 {RIE R & H iR ihss
PowerCore3t &, # i FlAnker® USBFE B 3%
Anker® USB e sflai lels (iaic Lt (ilsi PowerCore Jeis Slala oS

Attention Achtung | 73 | Attention | Attenzione | Atencion Buumanme | % |
Sl
Attention Achtung | 3 | Attention | Attenzione | Atencion Buumarue | 515 |
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Use original or certified cables Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel

w0 gEERYRAT N utiliser que des cables originaux ou certifiés Utilizzare cavi originali
elo certificati Usar cables originales y/o certificados Mcnonb3yiite ucxoaHsle unu
cepTUULMpOoBaHHble kabenu i AR 4 s & E i3 INER A

Use original or certified cables Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel

W OgEERYRATT N utiliser que des cables originaux ou certifiés Utilizzare cavi originali
elo certificati Usar cables originales y/o certificados Vicnonbayiite ncxogHble unu
cepTUULMpOBaHHble kabenu i AR 4 s # @3 AR LA

Use original or certified cables Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel

WO gEERYRATT N utiliser que des cables originaux ou certifiés Utilizzare cavi originali
elo certificati Usar cables originales y/o certificados Vicnonbayiite ncxogHble nnu
cepTUULMpOBaHHble kabenu {3 AR sk & @3 INER LA

Lasitae S0 Lals 5 axies

Lidae S0 Lals | 5 pxiess

Avoid dropping Lassen Sie das Gerét nicht fallen woCf3A+5| Ne pas faire tomber
Non far cadere | Evitar caidas | U36eraitte nageHuin # ! FE G | b Lilap

Avoid dropping Lassen Sie das Gerat nicht fallen w 415 Ne pas faire tomber




Non far cadere | Evitar caidas | Ns6erainte nageHnin B kg & | wab Lilp
Avoid dropping Lassen Sie das Gerat nicht fallen wio Az Ne pas faire tomber
Non far cadere | Evitar caidas | M36eraite naneHnin B REEF G | wab Libp
Avoid dropping Lassen Sie das Gerét nicht fallen woCf3A:15| Ne pas faire tomber
Non far cadere | Evitar caidas | ViaGeraite nageHun B gk% i & | was Lily

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen 610 @ L T,
Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas V36eraiiTe BO3aeACTBUA SKCTPEManbHbIX
Temnepatyp BN B ER T EER

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen 6110 @ L jnuy

Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas W36eraiiTe BO3aeNCTBUA SKCTPEMarnbHbIX
Temnepatyp &N m e ER TR HEEA

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen &0@0L T,
Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas W3aberaiiTe Bo3nencTaus aKkCTpeMarnbHbIX
Temnepartyp #f7E B e E R IR S A

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen 671 @ L i (ng

Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas W3a6eraiiTe Bo3aencTaus aKCTpeMarnbHbIX
Temnepatyp RN B ER T HEA

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen 610 @0 L T,
Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas W3aberaiiTe Bo3aencTauUs aKCTpeManbHbIX
Temnepatyp #%7Ed B s ER A

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen 6010 @0 L ain{hg

Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas W3aberaiiTe Bo3AenCTBUS KCTPEMANbHbBIX
Temnepatyp #%7Ed B s ER R A

Avoid extreme temperatures Vermeiden Sie extreme Temperaturen 6010 @ L T,
Eviter les températures extrémes Tenere lontano da temperature estreme Mantener
alejado de temperaturas extremas W3aberaiiTe Bo3aenCTBUS IKCTPEMANbHbBIX
Temnepatyp BRI B ERFHEER
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Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXyae?T Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuyeckas NoAAepxKa Ha BECb CPOK IKCMyaTaLum

Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXyag?t Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHu4eckas noAAepx)Ka Ha BECb CPOK AKCMIyaTaLum

Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXsag?t Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHu4eckas noAAepx)Ka Ha BECb CPOK AKCMIyaTaLm
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Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXsag?t Support
technique & vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuyeckas nojepxka Ha BeCb CPOK aKCnnyaTaummn

Lifetime technical support Lebenslanger technischer Support ¢YxXsag?t Support
technique a vie Assistenza post-vendita a vita Asistencia técnica de por vida
TexHuueckas NofAepKKka Ha BECb CPOK IKCMnyaTaLmmn
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support@anker.com
support@anker.com
support@anker.com

1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US) 03-4455-7823 | Mon-Fri
9:00-17:00 ( HA ) 069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE) 01604-936200 |
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